LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116
LA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks NO IMAGE
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type

detachable magazines. AVAILABLE

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004169
Mfr. No.: 103261-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102718



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System

English: MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Francais: Manuel de Sécurité pour le Systeme de Chassis de Carabine MDT LSSXL Gen 2

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Polski: MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Instrukcja Bezpieczenstwa

Suomi: MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System

Cesky: MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Bezpec¢nostni pokyny pro spotiebitele



Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.
Uberprifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur kompatible ARCarbineStyle Schaftkappen und Pufferrohre.

® Achten Sie darauf, dass die Schlossmutter und der Pistolengriff ordnungsgemaf installiert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

® Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das ChassisSystem sicher und stabil montiert ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs, um sicherzustellen, dass das ChassisSystem
kompatibel ist.

2. Installation:

® Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von lhrem Gewehr.

® Befestigen Sie die Schlossmutter und den Pistolengriff gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem auf das Gewehr und sichern Sie es mit den
vorgesehenen Schrauben.

® Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung vollstéandig entladen ist.

®* Verwenden Sie das ChassisSystem in einer sicheren Umgebung, die fir den Umgang mit Feuerwaffen
geeignet ist.

® Halten Sie wahrend der Verwendung stets eine sichere Handhabung und eine angemessene
Schussposition ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems ist von grof3ter
Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu treffen und bei Unsicherheiten Hilfe zu suchen.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. This product is designed to enhance
the performance of your Savage 110, 111, 112, and 116 rifles. It is important to follow the safety instructions outlined
in this guide to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.

Store the firearm and chassis system in a secure location, out of reach of children.
Use only compatible components as specified in the product manual.

Regularly inspect the chassis system for signs of wear or damage before use.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis system is correctly installed and securely fastened to the firearm.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the use of ammunition with the chassis.
Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have all necessary tools and components, including the chassis system, AR
carbinestyle buttstock, buffer tube, castle nut, and pistol grip.
2. Remove the Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your Savage rifle following the
manufacturer's guidelines.
3. Attach the Chassis:
® Align the chassis with the action of the rifle.
® Securely fasten the chassis using the provided screws and tools.
4. Install the Buttstock: Attach the AR carbinestyle buttstock to the buffer tube and secure it in place.
5. Attach the Pistol Grip: Install the pistol grip according to the manufacturer's instructions, ensuring it is
securely fastened.
6. Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure everything is tight and secure before use.

Usage

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Familiarize yourself with the operation of the chassis system and the firearm before shooting.
Practice safe handling procedures at all times.

Clean and maintain the chassis system regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure you have your product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock
Chassis System. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo y garantizar tu seguridad. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones del fabricante para el uso del chasis.
Esto incluye la instalacion, el mantenimiento y el manejo adecuado del rifle.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier signo
de dafio o desgaste.

® Uso Apropiado: Este chasis esta disefiado para rifles Savage modelos 110, 111, 112 y 116. No lo uses con
otros modelos o marcas a menos que se indique lo contrario.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no autorizadas,
especialmente nifios.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Instalacién: Asegulrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Consulta el manual de
instalacién para obtener instrucciones detalladas.

®* Manejo de Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS compatibles. Asegurate de que
estén seguros y en buen estado antes de cargarlos en el chasis.

® Uso de Culatas y Tubos de Amortiguacién: Este sistema requiere culatas y tubos de amortiguacion estilo
carabina AR. Asegurate de que estos componentes sean compatibles y estén instalados correctamente.

®* Tuerca de Castillo y Agarre de Pistola: No olvides instalar la tuerca de castillo y el agarre de pistola antes
de usar el chasis.

* Manejo de Armas de Fuego: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el
cafion apuntando en una direccién segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su culata original.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y que el seguro esté activado.

® Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2, asegurandote de que todas las piezas encajen
correctamente.

® Asegura el rifle utilizando la tuerca de castillo y verifica que esté firmemente sujeto.
Instala el agarre de pistola segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Chasis:

® Una vez instalado, realiza una revision de seguridad antes de utilizar el rifle.
® Utiliza el rifle en un entorno seguro, siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.
® Mantén el rifle limpio y bien mantenido para un rendimiento éptimo.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis y sus componentes regularmente para evitar acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona las partes mdviles para asegurarte de que funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminacion



* Eliminacién de Componentes: Si decides deshacerte del chasis o de cualquier componente, asegurate de
hacerlo de manera responsable. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de
productos de armas de fuego.

® Reciclaje: Si el chasis estd hecho de materiales reciclables, busca instalaciones de reciclaje que acepten
aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o con
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar
el proceso.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu sistema de chasis
MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
productos y posibles retiradas a través de plataformas oficiales.



Manuel de Sécurité pour le Systeme de Chassis de
Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Le systéeme de chassis LSSXL Gen 2 est congcu pour améliorer la performance et la maniabilité de votre carabine
Savage 110, 111, 112, et 116. Ce manuel vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions
spécifiques a prendre lors de I'utilisation, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation. Veuillez lire
attentivement ce document pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance, surtout autour d'enfants.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Conservez ce manuel a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le chassis.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointez jamais I'arme vers quelgu'un, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est complétement déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez la
chambre.
2. Retrait de I'ancienne crosse: Dévissez la crosse d'origine de la carabine en suivant les instructions du
fabricant.
3. Installation du chassis:
® Placez le chassis LSSXL Gen 2 sur le récepteur de la carabine.
® Alignez les vis de montage avec les trous correspondants.
® Serrez les vis a I'aide d'un tournevis approprié, en veillant a ne pas trop serrer.
4. Installation de la crosse:
® Fixez la crosse de style carabine AR au chassis.
® |nstallez le tube de buffer selon les instructions du fabricant.
5. Installation de la poignée pistolet:
® Fixez la poignée pistolet a I'emplacement prévu sur le chassis.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis est correctement fixé et en bon état.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre carabine et du chassis avant de tirer.
® Utilisez le produit uniquement dans des zones de tir sQres et autorisées.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les composants du chassis dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et des
composants d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser du chassis, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre revendeur ou
un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de
service apresvente.

Merci d'avoir choisi le systéeme de chassis LSSXL Gen 2. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a
garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e una maggiore stabilita durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla periodicamente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il sistema di chassis.

Utilizza solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili.

Non modificare il sistema di chassis in alcun modo, poiché cid potrebbe comprometterne la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'installazione e all'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il calcio originale dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Chassis:
® Posiziona il MDT LSSXL Gen 2 Chassis sul ricevitore dell'arma.
® Fissa il chassis utilizzando il dado castello e il grip, seguendo le specifiche del produttore.
® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per garantire stabilita.

3. Installazione del Calcio:

® Monta il calcio AR in stile carabina sul tubo di buffer.
® Verifica che il calcio sia bloccato in posizione e non si muova.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano giochi.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che il sistema di chassis funzioni come previsto.

Uso

® Assicurati di avere familiaritd con I'arma e con il sistema di chassis prima di utilizzarlo in situazioni di tiro.
Effettua prove di tiro in un ambiente controllato prima di utilizzare il prodotto in situazioni di caccia o
competizione.

® Segui sempre le procedure di sicurezza durante il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza tempestiva.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu kolby MDT LSSXL Gen 2. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj uszkodzonego lub niekompletnego produktu.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko magazynkow typu AICS, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ niebezpieczeristwa.

Uzywaj kolby w stylu AR carbine zgodnie z zaleceniami producenta.

ZwrO¢ szczegoblng uwage na bezpieczenstwo os6b wrazliwych, w tym dzieci, w poblizu miejsca uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci, w tym nakretke zamkowa i chwyt pistoletowy.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja

® Zdejmij oryginalng kolbe z broni.

® Zamocuj MDT LSSXL Gen 2 na broni, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane.
® Uzyj nakretki zamkowej do zabezpieczenia kolby na miejscu.

® Zainstaluj chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem i nie przekraczaj zalecanych obciazen.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.
® Po zakonczeniu korzystania z broni, zawsze upewnij sie, ze jest ona bezpieczna i niezatadowana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
odpowiedzialnie i zgodnie z instrukcjami.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen kéyton varmistamiseksi. Lue tdmé ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayté vain suositeltuja lisdvarusteita, kuten ARcarbinetyylisia tukkeja ja bufferputkia.
Varmista, ettd castlenut ja pistoletin kahva on asennettu oikein.

Kayta AICStyyppisia irrotettavia patruunalaatikoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala ylita suositeltuja kayttorajoja tai ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat kaytettavissa.
Poista kaikki vanhat osat, jotka estavat uuden tuotteen asennuksen.
Kiinnit uusi LSSXL Gen 2 Chassis jarjestelma tiukasti ja varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla
paikoillaan.

® Tarkista, ettd castlenut ja pistoletin kahva on asennettu oikein.

® Asenna AICStyyppiset irrotettavat patruunalaatikot.

2. Kayttd

Kéayta tuotetta vain suunnitellussa ympéristossa.

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierratda mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kdytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote ja sen sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen. Noudattamalla néita ohjeita voit
varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Denna produkt &r designad for att forbattra
din Savage 110, 111, 112, eller 116 LA RH. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade AR karbinstil kolvar och buffertuber.

Se till att castle nut och pistolgrepp ar korrekt installerade.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och buffertub:
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga.
® Fast buffertuben i chassit enligt tillverkarens instruktioner.
* Montera kolven pa buffertuben och sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.

2. Installation av castle nut och pistolgrepp:

® Anvand en lamplig skiftnyckel for att fasta castle nut.
® Montera pistolgreppet och kontrollera att det sitter fast.

3. Montering av magasin:

® Satti AICStyp avtagbara magasin i chassit.
® Kontrollera att magasinet ar ordentligt pa plats innan du anvander produkten.

4. Anvéandning av produkten:

* Hall alltid vapnet i en saker riktning.
® Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.
* F4lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala
miljoféreskrifter.

® Forsok att atervinna material dar det ar mojligt.

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerhet!






MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a pohodli. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli viem pokyndim a varovanim.
Uchovavejte tento ndvod na bezpecnost na snadno dostupném misté pro budouci pouZiti.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.
Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému ucelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi manipulaci s produktem dodrzujte vSechna bezpe€nostni opatfeni tykajici se zbrani.
Nezapomerite, Ze pouzivani zbrani vyzaduje odpovédnost a dodrzovani zakon( vasi zemé.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi montazi a demontazi produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PFiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Instalace produktu

Odstraifite starou pazbu a buffer trubku, pokud je to nutné.

Nainstalujte zadni paZbu a buffer trubku ve stylu AR karabiny podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze je castle nut a pistol grip spravné namontovan.

Pripojte odnimatelné magaziny typu AICS a zkontrolujte jejich spravné uchyceni.

3. Pouziti produktu

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné a zda neni nabité.
® Pouzivejte produkt pouze na ur€enych mistech a v souladu se vSemi mistnimi zakony.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadu a Zivotnim prostfedi.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu nebo pokud méte dotazy, kontaktujte prosim svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo produktu a vSechny relevantni informace.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System. Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.






